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Dentotemp

Long-term temporary cement

www.itena-clinical.com

FR

Ciment de scellement provisoire a base de polymere uréthane-acrylique,

sans eugénol. Formulé spécialement pour le scellement des éléments

prothétiques sur implants.

INDICATIONS :

« Scellement provisoire sur dents naturelles non reconstituées (composite,
inlay-core).

POUR LES DENTS RECONSTITUEES, UTILISER PROVITEMP.

« Scellement provisoire pour les éléments esthétiques comme les facettes
ou les onlays.

« Scellement définitif des couronnes et des bridges sur implants avec
possibilité de déposer les restaurations.

PROPRIETES :

» Dentotemp est un ciment de scellement provisoire sans eugénol, sans
oxyde de zinc et sans huiles essentielles afin de permettre un nettoyage
facilité et une absence d'interférence lors du collage final et permanent de
la piece prothétique. La polymérisation s’effectue en deux étapes pour un
nettoyage plus rapide et plus simple sans nuire au temps de travail ou a
la performance.

« Dentotemp est idéal pour le scellement permanent des couronnes sur
implants. Il assure un scellement facile et une haute rétention, tout en
conservant la possibilité de déposer les restaurations si nécessaire.

« La faible solubilité dans les fluides buccaux et la prise rapide se traduisent
par un taux de rétention élevé.

« Il présente une excellente stabilité en bouche et une trés bonne résistance
mécanique.

« Aucun go(t et aucune odeur pour un meilleur confort du patient.

MODE D’EMPLOI :

Mélange du Dentotemp Manuel :

1) Mettre des doses équivalentes de base et de catalyseur sur le bloc de

mélange.

2) Les mélanger minutieusement avec une spatule pendant 20 a 30

secondes.

Automix : Purger la seringue avant I'installation de I'embout auto-mélangeur

sur la seringue et purger la seringue a nouveau.

Scellement des prothéses fixées provisoires :

proximaux et réaliser toutes les procédures de finition. 1) Sécher et isoler

les surfaces préparées. Un séchage absolu n’est pas nécessaire mais

toute contamination salivaire doit étre évitée. 2) S’assurer que lintrados

de la couronne temporaire est propre et sec. Appliquer le ciment mélangé

directement dans la couronne temporaire. Temps de travail : 45 - 60

secondes. 3) Placer immédiatement la couronne temporaire, la tenir en

place ou faire mordre doucement le patient sur un rouleau de coton jusqu'a

la prise initiale (2 - 2,5 minutes). La prise initiale est caractérisée par une

phase caoutchouteuse distincte durant laquelle les excédents de ciment

peuvent étre facilement enlevés en utilisant une sonde. 4) Prendre soin de

passer une sonde par I'embrassure interproximale pour éliminer les excés

de ciment dans ces zones, avant la prise finale. 5) Le temps de prise en

bouche est d’environ 4-5 minutes, selon les conditions.

Scellement définitif des couronnes définitives sur implants :

Le procédé de scellement pour une couronne définitive sur implant

métallique ou métalo-céramique sur une butée implantaire est identique

au scellement d’une couronne temporaire. Il n'est pas conseillé d'utiliser

un agent de mordangage du titane sur les piliers avant le scellement. Si

la dépose de la couronne est nécessaire, un coup doux avec un arrache-

couronne devrait étre suffisant.

PRECAUTIONS :

Quoique rares, certains individus peuvent étre sensibles a ce produit. En

cas de réaction allergique, cesser ['utilisation du produit et le retirer de la

bouche du patient et référer celui-ci & un médecin. Embouts a usage unique.

COMPOSITION :

* Bis-GMA

* HEMA

* TEGDMA

« Silice - Autres

STOCKAGE :

« Pour une conservation optimale, conserver au réfrigérateur.* (température
inférieure a 24°C)

*si la seringue est réfrigérée, elle doit atteindre la température ambiante
avant d'étre utilisée.

« Uniquement pour 'usage dentaire.

EN

Temporary sealing cement with urethane-acrylic polymer base, free of

eugenol. Specially formulated for sealing of prosthetic elements on implants.

INDICATIONS:

« Temporary sealing on natural, non-reconstituted teeth (composite, core).

FOR RECONSTITUTED TEETH, USE PROVITEMP.

« Temporary sealing for cosmetic elements such as veneers or onlays.

« Permanent sealing for crowns and bridges on implants with possibility of

removing restorations.

PROPERTIES:

« Dentotemp is a temporary sealing cement free of eugenol, zinc oxide and
essential oils, which allows ease of cleaning and prevents interference
during the final and permanent adhesion of the prosthetic part.
Polymerisation is carried out in two stages to allow faster, simpler cleaning,
without interfering with work time or compromising performance.

« Dentotemp is ideal for permanent sealing of crowns on implants. It provides
an easy seal and a high level of retention, while keeping open the possibility
of removing restorations, if necessary.

« Low levels of solubility in mouth fluids, and rapid setting, mean a high rate
of retention.

« Excellent stability is provided in the mouth, with a very good mechanical
resistance.

+ No taste and no smell mean more comfort for the patient.

INSTRUCTIONS:

Mixing of Dentotemp manually:

1) Apply equivalent measures of base and catalyst to the mixing block.

2) Mix them thoroughly with a spatula for 20-30 seconds.

Automix :

Purge the syringe before installing the mixing tip on the syringe and purge

the syringe again.

Sealing of the temporary fixed prostheses:

Before sealing, check the adjustment, occlusion and proximal contact points,

and carry out all the finishing procedures. 1) Dry and isolate the prepared

surfaces. Absolute drying is not essential, but contamination with saliva must
be avoided. 2) Ensure that the intrados of the temporary crown is clean and_ _
dry. Apply the cement mixture directly into the temporary crown. Working
time: 45-60 seconds. 3) Put the temporary crown into position immediately,
hold it in place or have the patient bite gently on a cotton roll until initial
setting occurs (2-2% minutes). Initial setting is characterised by a distinct
rubbery phase during which the excess cement can be easily removed
using a probe. 4) Take care to pass the probe through the inter-proximal
embrasure to remove excess cement from these areas, before final setting
time. 5) Setting time within the mouth is about 4-5 minutes, depending on
conditions.

Permanent sealing of permanent crowns on implants:

The sealing procedure for a permanent crown on a metallic or metal-ceramic

implant on an implant abutment is identical to the sealing of a temporary

crown. It is not advisable to use a titanium etching agent on the pillars before
sealing occurs. If the crown has to be removed, a gentle tap with a hard ring
should be sufficient.

PRECAUTIONS:

Although this is rare, some patients may be sensitive to this product. If an

allergic reaction occurs, stop using the product, remove it from the patient's

mouth and refer the patient to a doctor. Single use tips.

COMPOSITION:

* Bis-GMA

*«HEMA

« TEGDMA

« Silicon - Other Substances

STORAGE:

« For optimum freshness, keep refrigerated.” (temperature below 24°C)

* If the syringe is refrigerated, it must reach room temperature before being
used.

« For dental use only.

ES

Cemento provisional a base de poliuretano acrilico sin eugenol.

Especialmente  formulado para  obturar  elementos  protésicos

implantosoportados.

INDICACIONES:

« Cemento provisional para dientes naturales no reconstruidos (composite,
falso murién).

PARA PIEZAS RECONSTRUIDAS, UTILICE PROVITEMP.

« Cemento provisional para elementos estéticos, como las carillas o los
onlays.

« Cemento definitivo para coronas y puentes implantosoportados con la
posibilidad de retirar las restauraciones.

PROPIEDADES:

« Dentotemp es un cemento provisional sin eugenol, sin 6xido de cinc y
sin aceites esenciales, lo cual facilita la limpieza y evita las interferencias
en el momento de pegar permanentemente la prétesis. La polimerizacion
se lleva a cabo en dos etapas, con lo cual se consigue una limpieza mas
rapida y sencilla sin afectar al tiempo de trabajo ni al rendimiento.

« Dentotemp es ideal para la cementaciéon permanente de coronas
implantosoportadas. Garantiza un cementado facil y una elevada
retencion, a la vez que mantiene la posibilidad de retirar las restauraciones
si es necesario.

« La baja solubilidad en los fluidos orales y el fraguado rapido proporcionan
un alto nivel de retencion.

« Ofrece una excelente estabilidad en boca y muy buena resistencia
mecanica.

« Es insipido e inodoro, para proporcionar una mayor comodidad al paciente.

INSTRUCCIONES DE USO:

Mezcla del Dentotemp Manual:

1) Coloque en el bloque de mezcla la base y el catalizador en proporciones

iguales.

2) Mézclelos bien con una espatula durante 20 o 30 segundos.

Automix : Purgar la jeringa antes de instalar la punta automezcladora en la

jeringa y volver a purgar la jeringa.

Cementado de prétesis fijas provisionales:

Antes de cementar, compruebe el ajuste, la oclusion y los puntos de contacto

- -proximales;, y realice-todos los-procedimientos de acabado: 1)-Seque y aisle -

las superficies preparadas. No es necesario que estén secas del todo,

pero debe evitarse cualquier contacto con la saliva. 2) Asegurese de que

el intradds de la corona provisional esté limpio y seco. Aplique el cemento

mezclado directamente en la corona provisional. Tiempo de trabajo: 45 - 60

segundos. 3) Coloque inmediatamente la corona provisional, manténgala en

su lugar o indique al paciente que muerda suavemente un rollo de algodén

hasta que se produzca el fraguado inicial (entre 2 minutos y 2 minutos y

medio). El fraguado inicial se caracteriza por una fase gomosa caracteristica

durante la cual el exceso de cemento puede eliminarse faciimente por medio

de una sonda. 4) Asegurese de pasar una sonda por el espacio interdental

para eliminar el exceso de cemento en estas zonas, antes del ajuste final.

5) El tiempo de fraguado en la boca es de unos 4-5 minutos, dependiendo

de las condiciones.

Cementado definitivo de coronas definitivas implantosoportadas:

El proceso de cementacién para una corona definitiva implantosoportada

metalica o metaloceramica sobre pilar es idéntico a la cementacién de una

corona provisional. No es recomendable utilizar un agente de grabado

sobre pilares de titanio antes de la cementacion. Si fuera necesario retirar la

corona, un golpe suave con un arrancacoronas seria suficiente.

PRECAUCIONES:

Aunque es poco frecuente, algunas personas pueden experimentar

sensibilidad a este producto. En caso de reaccién alérgica, suspenda el

uso del producto, retirelo de la boca del paciente y remita al paciente a un

meédico. Puntas de uso unico.

COMPOSICION:

« Bis-GMA

« HEMA

- TEGDMA

« Silice - Otros

ALMACENAMIENTO:

« Para mantener el producto en éptimas condiciones, conservar refrigerado.*

(temperatura inferior a 24 °C)

* Si la jeringa esté refrigerada, debe esperar hasta que esté a temperatura
ambiente antes de usarla.

« Solo para uso dental.

IT

Cemento provvisorio a base di polimero uretano-acrilico, senza eugenolo.

Formulato in modo specifico per la cementazione di protesi su impianti.

INDICAZIONI:

« Cementazione provvisoria su denti naturali non ricostruiti ( ad es. Con
composito 0 perno-moncone).

PER | DENTI RICOSTRUITI UTILIZZARE PROVITEMP.

« Cementazione provvisoria di elementi estetici come faccette o onlay.

« Cementazione definitiva di corone e ponti su impianti con possibilita di
rimuovere i restauri.

PROPRIETA:

« Dentotemp & un cemento provvisorio senza eugenolo, privo di ossido di
zinco ed oli essenziali per permettere una pulizia facilitata e un’assenza
di interferenza durante la cementazione finale permanente del restauro
protesico. La polimerizzazione si effettua in due fasi per una pulizia piu
rapida e pit semplice che non altera il tempo di presa o la prestazione.

« Dentotemp & ideale per la cementazione definitiva di corone su impianti.
Garantisce una cementazione facile ed un’elevata ritenzione lasciando
perd la possibilita di rimuovere i restauri, se necessario.

« E’ caratterizzato da un’eccellente stabilita nel cavo orale e una buona
resistenza meccanica.

« Assenza di gusto e di odore per un maggior confort per il paziente.

MODALITA’ DI UTILIZZO:

Miscelazione Manuale di Dentotemp:

1) Preparare due dosi equivalenti di base e catalizzatore sul blocco di

miscelazione.

2) Miscelarli con cura per 20-30 secondi con una spatola.

Automix :

Smaltire la siringa prima di installare il puntale auto-miscelatore sulla siringa

e svuotare nuovamente la siringa.

Cementazione di protesi fisse provvisorie:

Prima della cementazione verificare I'adattamento, I'occlusione, i contatti

interprossimali e realizzare tutte le procedure di rifinitura.1) Asciugare ed

isolare le superfici preparate. Non & necessario che siano assolutamente
_ asciutte, _ma _bisogna _evitare _qualunque_ contaminazione _ salivare._ 2)

Assicurarsi che l'interno della corona provvisoria sia pulita e asciutta.

Applicare il cemento miscelato direttamente nella corona provvisoria. Tempo

di lavorazione : 45-60 secondi. 3) Posizionare subito la corona provvisoria,

tenerla in posizione o far mordere al paziente un rullo di cotone fino alla

presa iniziale (2-2,5 minuti). La fase di presa iniziale & caratterizzata da
una fase gommosa riconoscibile durante la quale si possono faciimente
eliminare gli eccessi di cemento con una sonda. 4) Passare una sonda nello
spazio interprossimale per eliminare gli eccessi di cemento da queste aree,

prima dell'impostazione finale. 5) Il tempo di presa nel cavo orale & circa 4-5

minuti, a sconda delle condizioni.

Cementazione definitiva di corone definitive su impianti:

La procedura di cementazione per una corona definitiva metallica o

metallo-ceramica su moncone implantare & identica a quella di una corona

provvisoria. Si sconsiglia di utilizzare un mordenzante per titanio sui monconi
prima della cementazione. Se & necessario rimuovere la corona, un colpo
leggero con I'estrattore dovrebbe essere sufficiente.

PRECAUZIONI:

In rari casi alcune persone possono essere sensibili a questo prodotto. In

caso di reazione allergica, interrompere I utilizzo del prodotto e toglierlo

dal cavo orale del paziente e inviare quest'ultimo da un medico. Puntali
monouso.

COMPOSIZIONE:

* Bis-GMA

* HEMA

* TEGDMA

« Silice - Altri

CONSERVAZIONE:

«Per una freschezza ottimale, conservare in frigorifero.* (temperatura
inferiore a 24°C).

*se la siringa e stata conservata in frigo,
temperatura ambiente prima di utilizzarla.

« Solamente per uso odontoiatrico.

aspettare che raggiunga la

PT

Cimento de selamento temporario a base de polimero uretano-acrilico,

sem eugenol. Especialmente desenvolvido para o selamento de elementos

protéticos em implantes.

INDICAGOES:

« Selamento temporario em dentes naturais néo reconstituidos (compésito,
falso-coto) i

PARA DENTES RECONSTITUIDOS, UTILIZE PROVITEMP.

» Selamento temporario de elementos cosméticos, como facetas em
ceramica ou onlays.

« Selamento permanente de coroas e pontes em implantes com a
possibilidade de remogéo das restauragdes.

PROPRIEDADES:

» O Dentotemp é um cimento de selamento temporario sem eugenol, éxido
de zinco ou 6leos essenciais, o que permite uma limpeza facil e previne
interferéncias durante a adesé&o final e permanente da pega protética. A
polimerizagéo ¢é realizada em duas fases para permitir uma limpeza mais
rapida e mais simples, ndo interferindo com o tempo de trabalho nem
comprometendo o desempenho.

+ O Dentotemp é ideal para o selamento permanente de coroas em
implantes. Proporciona uma selamento facil e um alto nivel de retengéo,
mantendo simultaneamente em aberto a possibilidade de remover
restauragdes, se necessario.

» Os seus baixos niveis de solubilidade nos fluidos orais e presa rapida
permitem uma elevada taxa de retengéo.

« Oferece excelente estabilidade na boca, com uma resisténcia mecanica
muito boa.

« N&o tem sabor nem cheiro, sendo mais confortavel para o paciente.

INSTRUGOES:

Misturar o Dentotemp manualmente:

1) Aplique quantidades equivalentes de base e de catalisador no bloco de

mistura.

2) Misture-os bem com uma espatula durante 20-30 segundos.
Automix :
Purgar a seringa antes de colocar o ponto auto-misturador na seringa e
purgar novamente a seringa.
Selamento de préteses fixas temporarias:
Antes do selamento, verifique o ajuste, a oclusdo e os pontos de contacto
proximais, e realize todos os procedimentos de acabamento. 1) Seque e
isole as superficies preparadas. Ndo é essencial ficarem totalmente secas,
mas deve evitar-se a contaminagdo com saliva. 2) Verifique que a superficie
interna da coroa temporaria se encontra limpa e seca. Aplique a mistura
de cimento diretamente na coroa temporaria. Tempo de trabalho: 45-60
segundos. 3) Coloque imediatamente a coroa temporaria na posigéo correta
e segure-a ou peca ao doente que morda levemente um rolo de algoddo
até a presa inicial (2-2% minutos). A presa inicial é caracterizada por uma
fase borrachosa distinta durante a qual o cimento em excesso pode ser
facilmente removido com uma sonda. 4) Tenha cuidado para passar a sonda
através dos espacgos interproximais para remover o cimento em excesso
destas areas, antes da configuragéo final. 5) O tempo de presa na boca é de
cerca de 4-5 minutos, dependendo das condigdes.

Selamento permanente de coroas permanentes em implantes:

O procedimento de selamento de uma coroa permanente num implante

metdlico ou metalo-ceramico sobre um pilar implantar é idéntico ao

selamento de uma coroa temporaria. Ndo se recomenda a utilizagédo de um

agente de ataque &cido de titanio nos pilares antes do selamento. Se a

coroa tiver de ser removida, devera bastar uma pancada ligeira com um

anel duro.

PRECAUGOES:

Embora seja raro, alguns pacientes poderdo ser sensiveis a este produto.

Se ocorrer uma reagao alérgica, pare de usar este produto, remova-o

da boca do paciente e encaminhe o doente para um médico. Pontas de

utilizagao unica.

COMPOSIGAO:

* Bis-GMA

* HEMA

+ TEGDMA

« Silicone - Outras substéancias

ARMAZENAMENTO:

« Para condigdes otimas, manter refrigerado.* (Temperatura inferior a 24°C)

* Se a seringa for refrigerada, deve atingir a temperatura ambiente antes
de ser usada.

« Apenas para uso dentario.

DE

Temporarer Befestigungszement auf Basis von Urethan-Acrylat-Polymer

ohne Eugenol. Speziell entwickelt fiir die Befestigung von prothetischen

Elementen auf Implantaten.

INDIKATIONEN:

« Temporére Befestigung an nicht rekonstruierten natiirlichen Zahnen
(Komposit, Wurzelstift).

FUR WIEDERHERGESTELLTE ZAHNE, PROVITEMP VERWENDEN

« Temporére Befestigung fiir asthetische Elemente wie Veneers oder Onlays.

« Endgiiltige Befestigung von Kronen und Briicken auf Implantaten mit der

Méglichkeit, Restaurationen zu entfernen.

EIGENSCHAFTEN:

« Bei Dentotemp handelt es sich um einen temporaren Befestigungszement
ohne Eugenol, Zinkoxid oder &therische Ole, durch den die einfache
Reinigung und keine Stérungen bei der endgiiltigen und dauerhaften
Befestigung des prothetischen Teils mdglich ist. Die Polymerisation erfolgt
in zwei Schritten und I&sst eine schnellere und einfachere Reinigung ohne
Beeintrachtigung der Arbeitszeit oder Leistung zu.

« Dentotemp ist ideal fiir die dauerhafte Befestigung von Kronen auf
Implantaten. Es garantiert eine einfache Befestigung und hohe Retention,
wahrend weiterhin die Méglichkeit besteht, Restaurationen bei Bedarf zu
entfernen.

« Die geringe Loslichkeit in Speichel und das schnelle Aushérten fiihren zu
einer hohen Retentionsrate.

« Es zeichnet sich durch ausgezeichnete Stabilitdt im Mund und eine sehr
gute mechanische Festigkeit aus.

» Seine Geschmacks- und Geruchlosigkeit erhéht den Komfort fiir den
Patienten.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

Handbuch Mischen von Dentotemp:

1) Geben Sie entsprechende Dosen vom Grundstoff und Katalysator auf den

Mischblock.

2) Mischen Sie alles 20 bis 30 Sekunden sorgfaltig mit einem Spatel.

Automix :

Spulen Sie die Spritze vor dem Anbringen des Selbstmischers auf der

Spritze ab und splilen Sie die Spritze erneut ab.

Befestigen von provisorischen befestigten Prothesen:

Uberpriifen Sie- vor -dem- Befestigen Sitz, -Okklusion,-Approximalkontakte

und fiihren Sie alle Nachbearbeitungen durch. 1) Trocknen und isolieren

Sie die praparierten Oberflachen. Es muss nicht vollkommen trocken sein,

allerdings sollten Verunreinigungen durch Speichel vermieden werden.

2) Stellen Sie sicher, dass die Innenflachen der provisorischen Krone

sauber und trocken sind. Bringen Sie den gemischten Zement direkt in die

provisorische Krone ein. Verarbeitungszeit: 45-60 Sekunden. 3) Setzen

Sie die provisorische Krone sofort ein, halten Sie diese an Ort und Stelle

oder lassen Sie den Patienten vorsichtig auf eine Watterolle bis zur ersten

Aushartung (2-2,5 Minuten) beilen. Die erste Aushartung lasst sich an

einer deutlichen gummiartigen Phase erkennen, in der sich iberschiissiger

Zement leicht mit einer Sonde entfernen Iasst. 4) Flihren Sie eine Sonde in

die Interproximalrdume ein, um liberschiissigen Zement in diesen Bereichen

zu entfernen, vor der endgliltigen Einstellung. 5) Je nach den Bedingungen
betragt die Aushartungszeit im Mund ca. 4-5 Minuten.

Endgiiltige Befestigung der endgiiltigen Kronen auf Implantaten:

Das Befestigungsverfahren fiir eine endgiltige Krone auf einem Metall- oder

Metallkeramik-Implantat auf einem Implantat-Abutment erfolgt genauso wie

die Befestigung einer temporéren Krone. Vor der Befestigung sollte kein

Atzmittel fir Titan an den Abutments verwendet werden. Falls die Krone

entfernt werden muss, sollte ein sanfter Schlag mit einem Kronenzieher

ausreichend sein.

VORSICHTSMASSNAHMEN:

Obwohl dies selten vorkommt, reagieren méglicherweise einige Personen

empfindlich auf dieses Produkt. Im Falle einer allergischen Reaktion stellen

Sie die Verwendung des Produkts ein, entfernen Sie es aus dem Mund

des Patienten und verweisen Sie den Patienten an einen Arzt. Einweg-

ausbringduse.

ZUSAMMENSETZUNG:

* Bis-GMA

* HEMA

+ TEGDMA

« Kieselsaure — Weitere

LAGERUNG:

« Fur optimale Frische kiihl lagern.* (Temperatur unter 24°C)

*wenn die Spritze gefroren ist, muss sie vor Gebrauch auf Raumtemperatur
gebracht werden.

* Nur fiir den zahnérztlichen Gebrauch.

. CMJN 100/80/10/30

. CMJN Noir 70%

CMJN 30/0/95/0
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Temporart forseglingscement med uretan-akrylpolymerbas, fritt fran eugenol.

Speciellt framtaget for forsegling av protesdelar pa implantat.

INDIKATIONER:

« Temporar forsegling pa naturliga, €j rekonstruerade tander (komposit,
pelare).

ANVAND PROVITEMP FOR REKONSTRUERADE TANDER.

« Temporar forsegling fér kosmetiska element som fasader eller onlays.

« Permanent forsegling for kronor och broar pa implantat med majlighet att
ta bort restaurationer.

EGENSKAPER:

« Dentotemp ér ett temporart foérseglingscement som &r fritt fran eugenol,
zinkoxid och eteriska oljor, vilket gér rengdringen enkel och forhindrar
storningar under den slutliga och permanenta vidhaftningen av protesdelen.
Polymeriseringen utfors i tva steg for att mojliggéra snabbare och enklare
rengoring utan att paverka arbetstiden eller dventyra prestandan.

« Dentotemp &r perfekt for permanent forsegling av kronor pa implantat. Det
ger en enkel forsegling och en hdg retentionsniva samtidigt som det ger
mojlighet att vid behov ta bort restaurationer.

« Lag loslighet i munnens véatskor och snabb hardning innebar en hog
retentionsgrad.

« Ger utmarkt stabilitet i munnen med mycket god mekanisk hallfasthet.

« Avsaknad av smak och lukt innebar mer valbefinnande for patienten.

ANVISNINGAR:

Manuell blandning av Dentotemp:

1) Applicera likvardiga mangder av bas och katalysator pa blandningsblocket.

2) Blanda dem noga med en spatel i 20-30 sekunder.

Automix:

Rensa sprutan innan du installerar den automatiska blandningsspetsen pa

sprutan och rengdr sprutan igen.

Forsegling av de temporira, fasta proteserna:

Kontrollera justering, ocklusion och de proximala kontaktpunkterna fére

forsegling och genomfér alla avslutande procedurer. 1) Torka och isolera de

preparerade ytorna. Absolut torkning &r inte nédvandigt men kontamination
_med saliv maste_undvikas. 2)_Sakerstall att den temporara_kronans. vélvda
undersida &r ren och torr. Applicera cementblandningen direkt i den
temporara kronan. Arbetstid: 45-60 sekunder. 3) Satt omedelbart den
temporara kronan pa plats och hall den pa plats eller lat patienten forsiktigt
bita pa en bomullsrulle tills den forsta hardningen sker (2-2%: minuter).

Den forsta hardningen kannetecknas av en distinkt seg fas under vilken

overskottscement enkelt kan tas bort med en sond. 4) Var noga med att

féra sonden genom den interproximala fordjupningen fér att avlagsna

overskottscement fran de har ytorna innan den slutliga instéliningen. 5)

Hardningstiden i munnen &r cirka 4-5 minuter, beroende pa férhallandena.

Permanent forsegling av permanenta kronor pa implantat:

Forseglingsproceduren for en permanent krona pa ett metallimplantat

eller metallkeramiskt implantat pa en implantatférankring ar identisk med

forseglingen av en temporar krona. Det ar inte tillradligt att anvanda ett
titanetsmedel pa pelarna innan forseglingen sker. Om kronan maste tas bort
bor en latt knackning med en hard ring vara tillrackligt.

FORSIKTIGHETSATGARDER:

Aven om det &r séllsynt kan vissa patienter vara kénsliga mot den har

produkten. Om en allergisk reaktion uppstar ska produkten sluta anvandas

och tas bort fran patientens mun, och patienten ska hanvisas till en lakare.

Engangstips.

SAMMANSATTNING:

« Bis-GMA

* HEMA

* TEGDMA

« Silikon - andra &mnen.

FORVARING:

« Forvaras i kylskap for optimal hallbarhet.* (temperaturer under 24 °C).

* Om sprutan &r kyld maste den uppna rumstemperatur innan den anvands.

« Endast for dentalt bruk.

PL

Cement tymczasowy na bazie polimeru uretanowo-akrylowego, nie

zawierajacy eugenolu. Opracowany specjalnie do cementowania prac

protetycznych na implantach.

ZASTOSOWANIE:

» Tymczasowe cementowanie prac protetycznych na zebach naturalnych
(nieodbudowywanych kompozytem czy wkiadami).

DO ZEBOW ODBUDOWYWANYCH UZYWAC CEMENTU PROVITEMP.

» Tymczasowe cementowanie prac estetycznych, takich jak licowki lub
naktady.

+ Ostateczne cementowanie koron i mostéw na implantach z mozliwoscig

zdejmowania uzupetnien.

WLASCIWOSCI:

« Dentotemp to tymczasowy cement bez eugenolu, tlenku cynku i olejkow
eterycznych, charakteryzujgcy sie tatwym usuwaniem nadmiaréw oraz
niepodnoszeniem prac protetycznych po ich ostatecznym i trwatym
osadzaniu (zacementowaniu). Polimeryzacja odbywa sig¢ dwuetapowo, co
utatwia szybsze i fatwiejsze usuwanie nadmiaru bez negatywnego wptywu
na czas pracy lub jej wynik.

» Dentotemp jest idealny do ostatecznego cementowania koron na
implantach. Zapewnia tatwe cementowanie i wysokg retencjg, a
jednoczes$nie mozliwos¢, w razie potrzeby, zdjecia prac protetycznych.

« Niska rozpuszczalno$¢ w ptynach ustrojowych i szybkie wigzanie skutkujg
wysokim wskaznikiem retencji.

« Cement odznacza sie doskonatg stabilnoscig w jamie ustnej i bardzo dobrg
odporno$cig mechaniczna.

« Materiat nie posiada smaku ani zapachu, co zapewnia lepszy komfort
pacjentom.

SPOSOB UZYCIA:

Mieszanie reczne Dentotemp:

1) Natozy¢ jednakowe iloci bazy i katalizatora na bloczek do mieszania.

2) Doktadnie miesza¢ szpatutkg przez 20 do 30 sekund.

Automix:

Przed zainstalowaniem automatycznego miksera w strzykawce nalezy

oczyscic strzykawke i ponowme ja oczyscic.

C h h prac protetycznych

Wysuszy¢ i zaizolowaé przygotowane powierzchnie. Bezwzgledne osuszenle
nie jest konieczne, ale nalezy unika¢ zanieczyszczenia pola zabiegowego
$ling. 2) Upewni¢ sig, ze wewnetrzna strona pracy tymczasowej jest czysta
i sucha. Wymieszany cement nanie$¢ bezposrednio na prace tymczasowa.
Czas pracy: 45 - 60 sekund. 3) Nastgpnie osadzi¢ prace tymczasowa,
przytrzymac ja na miejscu lub poprosi¢ pacjenta, by delikatnie zagryzt nig
wateczek z ligniny az rozpocznie si¢ poczatkowe wigzanie cementu (2 - 2,5
minuty). Wigzanie poczatkowe charakteryzuje sie odrebng fazg elastyczna,
podczas ktérej nadmiar cementu mozna fatwo usungé¢ za pomocg zgtebnika.
4) Przeprowadzi¢ zgtebnik przez przestrzen interproksymalng, aby usungé
nadmiar cementu w tych obszarach przed ostatecznym ustawieniem. 5)
Czas wigzania w jamie ustnej wynosi okoto 4-5 minut, w zaleznosci od
warunkow.

korony do j na implantach:

Proces cementowania korony docelowej na fgczniku na implancie

metalowym lub metalowo-ceramicznym jest identyczny z cementowaniem

korony tymczasowej. Nie zaleca si¢ stosowania primeréw do tytanu na

filarach przed cementowaniem. Jezeli konieczne jest usunigcie korony,

wystarczy lekkie uderzenie zbijakiem do koron.

SRODKI OSTROZNOSCI:

Chociaz zdarza si¢ to rzadko, niektére osoby moga odznacza¢ sie

wrazliwoscig na ten produkt. W przypadku wystapienia reakcji alergicznej

nalezy przerwac stosowanie produktu i usungé go z jamy ustnej pacjenta, a

pacjenta skierowac¢ do lekarza. Jednorazowe koncowki.

SKLAD:

* Bis-GMA

* HEMA

+ TEGDMA

« Krzemionka - inne

PRZECHOWYWANIE:

* Dla zachowania optymalnej $wiezosci nalezy produkt przechowywaé¢ w
lodéwce * (temperatura ponizej 24°C)

* jesli strzykawka jest schtodzona, musi przed uzyciem osiggna¢ temperature
pokojowa.

« Tylko do uzytku w stomatologii.

UK

TuMyacoBuii LleMeHT Ans dikcallii CTBOPEHO Ha OCHOBI 3 aKpUOypeTaHOBOrO

nonimMepy, He MicTUTb eBreHon. CneuianbHo poapoGneHo Ans dikcauii

enemeHTiB pecTaBpaLlii 3y6iB Ha iMnnaHTax.

MPU3HAYEHHA:

« TumyacoBa ikcauis Ha NPUPOAHMX HEBIAHOBMEHUX 3y6ax (KOMMO3WTHI
matepianu, WtnudTm).

NS BIZHOBNEHWX 3YBIB BUKOPUCTOBYWTE PROVITEMP.

+ LlemeHTaLia NocTiliHMX KOPOHOK 3 chikcaLlieto Ha iMnnaHTaTax 3 MOXMUBICTIO
BWIIMaHHs pecTaBpaLiit.

« MNocrTilHa chikcaLis KOPOHOK i MOCTIB 3 MOXIIMBICTIO 3HIMHOTO BiJHOBMNEHHS

BNACTUBOCTI:

« Dentotemp — TuMYacoBuin iKCylOUMiAi LEMEHT, Lo He MICTUTb eBreHor,
oKcUA, UMHKY Ta edipHi onii, wo 3abesnedye nerke YWLIEHHs Ta He
nepeLukofXxae KiHLEBIi Ta NOCTINHIN LemeHTaLii enemeHTa pecTtaBpalyii.
MoniMepu3allisi BUKOHYETLCA B [jBa €Tany, L0 [O3BONSE WBUAKO I Nerko
3pOBUTH YULLIEHHS!, HE 3adinatoum Npu LboMY poboUmii Yac | He CTBOPIOKYM
npobnem.

« Dentotemp igeanbHo nigxoauTb ANS NOCTINHOI dhikcalii KOPOHOK Ha
iMmnnaHTax. BiH 3abeaneuye npocTy ¢ikcaLito Ta BUCOKWIA piBeHb peTeHLil,
BoAHO4ac 36epiraloyn MOXIUBICTb BUIMMaHHS pecTaBpalii B pasi notpetu.

* Husbka po3unHHICTb y POTOBYX piAUHAX i WBKAKe 3aTBEPAIHHS rapaHTyoTh
BWCOKUIA piBEHb PETEHLi.

+ Babe3nevyeTbes BigMiHHa CTabinbHICTb Y NOPOXHWHI poTa 1 AyXKe rapHUin
MexaHiYHui onip.

+ BigcyTHicTb cMaky Ta 3anaxy rapaHTyOTb KpaLlmii koMdopT Ans nauieHTa.

IHCTPYKLYII:

3miwyBaHHA Dentotemp BpyuHy:

1) HaHecite y piBHiii nponopuii 6a3oBuit komno3uT i katanisatop Ha

noAyLIeYKy ANs 3MilllyBaHHS.

2) PeTenbHo 3milyiTe ix 3a JonomMoroto nonatku npotsirom 20-30 cekyHA,.

Automix:

OYCTITh LUNMPUL, Nepes TUM, SIK BCTAaHOBUTU HAKOHEYHUK N5t aBTOMATUYHOTO

I'IepeMILLIyBaHHFl Ha LUNPULL i 3HOBY NPOAYVATE LUNPUALL.

™M TiB pecTaBpauii:

Mepen dJiKcauisn) nepeaipTe nocagky, npuKyc i TOuYKM MPOKCMMATIBHIX
xiami h

He € HeoOXiAHOK YMOBOIO, ane crif YHMKaTu 3abpyAHeHHst CrvHo. 2)

MepekoHaiiTecs B TOMY, LLO BHYTPILLHA YaCTUHA TUMYACOBOI KOPOHKM YnCTa

1 cyxa. MNpurotoBaHy LEMEHTHY CyMill HaHeciTb BcepeauHy TUM4YacoBOi

KOpOHKK. Yac pobotn: 45-60 cekyHd. 3) Bigpasy BCTaHOBITb TUMYacoBy

KOPOHKY Ha Miclie, yTpumytoun ii Ha Micli abo Bumararouu BiA nauieHta

NPUKYCUTW BaTHWA Banuk, MOKM He BiABYAeTbCs MmodaTkoBe 3aTBEpAiHHS

(2-2% xBunuH). [lovaTkoBe 3aTBEpPAIHHA XapakTepu3yeTbCs 36epexeHHAM

ABHOI €MacTUYHOCTI, WO [I03BONISAE€ NErko BUAANNTU HAANMLIKKA LIEMEHTY

3oHgoM. 4) O6epexHo npoBefiTb 30HA 4Yepe3 Mik3yOHWIA NPOMIXKOK,

wob BMAANNUTY 3anULWIKUM LEMEHTY 3 UWX AINSHOK nepes OCTaTOMHWUM

HanawTyBaHHsM. 5) Yac 3aTBepAiHHS B MOPOXHWHI poTa CTaHOBUTH 4-5

XBUIMUH 3aN€XHO Bif YMOB.

MocrTiiiHa ¢hikcalisi NOCTiIHMX KOPOHOK Ha iMNNaHTaTax:

Mpouenypa dikcauii Ans MNOCTIMHMX KOPOHOK Ha MeTaneBux abo

MeTanokepamiyHuX iMnnaHTatax Ha abaTMeHTW igeHTu4Ha npoueaypi

hikcauii TMMYacoBoi KOPOHKW. He pekoMeHAYETbCS BUKOPUCTAHHSA peakTuey

ANSA TpaBMeHHA TUTaHy 3 BTYNKO [0 3aBepLUeHHs dikcallii. AKLO KOPOHKY

HeobXiaHO 3HsTW, Gyde [OCTATHLO IErkoro MOCTYKYBaHHS KOPCTKUM

Kinbuem.

3ACTEPEXEHHA:

Y piakicHnx Bunagkax nauieHTn MoXyTb By Ty Yy TANBAMM A0 LIbOTO NPOAYKTY.

Y pasi nposiBy aneprivyHoi peakuii NPUNUHITL BUKOPUCTaHHS LibOro NPOAYKTY,

BUTATHITb 10r0 3 NOPOXHWHK poTa NavjieHTa i HanpasTe nawieHTa go nikaps.

oflHOpa30Bi nopaau.

CKnAn:

« Bis-GMA (6iccpeHon A rniuigun metakpunar)

« HEMA (rinpokcuetunmetakpunar)

* TEGDMA (TpueTuneHmikonb giMeTakpunar)

* CURiKOH - iHLLi pevoBWHM

3BEPIFAHHSA:

« [Ins [OCArHEHHsi onTUManbHOI CBIKOCTI 36epiraT¥i OXONomKEHUM*.
Temnepatypi Huxye 24°C)

*AKWO WnpUL, OXONOMKEHUNA, WOro HEeoBXigHO AOBECTM A0 KiMHATHOI
TemnepaTypu nepez BUKOPUCTAHHSIM.

* TinbKkn AnNA CTOMaToNOori4YHOro 3aCTOCYBaHHS.

(npun

'

RU !
BpeMeHHbIl  LeMeHT ans  cukcauuu co3daH Ha  OCHOBE 13 |
aKpUIOYpPETAHOBOTO NONMMEpa, He CoaepXaluvi aBreHon. CneuuansHo
pa3spaboTaH Ars duKCaLmm SNeMeHTOB pecTaBpaumy 3y6oB Ha UMMaHTax. |
HA3HAYEHME: 1
« BpemeHHas (uKcauMs Ha ecTeCTBEHHbIX HEBOCCTaHOBMEHHbIX 3ybax |
(KOMMO3UTHbIE MaTepuarnsl, WTUMTbI). !
[INs1 BOCCTAHOBIIEHHbIX 3YBOB UCMOMNBb3YWTE PROVITEMP. !
* BpemeHHas hukcaLms KOCMETUYECKUX ANIEMEHTOB, TakUX Kak BUHMPbI UK
HaKnagku. !
« LleMeHTaumMsi MOCTOSHHBIX KOPOHOK C (huKCauuMeid Ha WMnnaWTax ¢ |
BO3MOXHOCTbIO U3BNEYEHUS pecTaBpaLinii. i
CBOWUCTBA: .
« Dentotemp — BpeMeHHbIi (UKCUPYIOLMIA LEMEHT, He coaepxalinii
9BreHON, OKCUA LMHKa W 3(hMpHble Macra, 4To obecreunBaeT nerkylo |
YMCTKY U HE NPENSITCTBYET KOHEYHOW 1 MOCTOSIHHOM LIeMEHTaLKM SNemMeHTa
pectaspauuy. Monumepusauns BeINONHAETCS B ABa 3Tana, 4To nossonser |
6bICTPO 1 Nerko Npou3BECTU YUCTKY, He 3aTparvusas npu atom pabouee
BpeMs U He cosfasasi npobnem. !
« Dentotemp MaeanbHO NOAXOAMT AN NOCTOSHHOM pUKCALMM KOPOHOK Ha |
umnnaHTax. OH oBecneunBaeT MpocTyio (PUKCALIMIO U BbICOKUI YPOBEHb !
PeTeHLMM, NPY 3TOM COXPaHSIs BO3MOXKHOCTb U3BMEYEHUs pecTaspaunm s |
cny4ae HeobXoANMOCTU. 1
* Huskasi pacTBOPUMOCTbL B POTOBbIX XKWAKOCTSIX U BbICTpoe oTBEepXAeHUe |
rapaHTUPYIOT BbICOKUI YPOBEHb PETEHLINM. '
+ ObecneunBaeTcs NpeBOCXOAHas CTAabUNLHOCTL B MOMOCTM pTa U O4eHb |
XOpoLLEee MeXaHU4eCKoe COMpOTUBIEHME. '
+ OTcyTcTBME BKyCa U 3anaxa rapaHTvpyloT Gonblwnii kompopT Ans |
nauueHTa. i
WHCTPYKUUN: !
CwmewmnBaHue Dentotemp BpyuHyto: .
1) Hanecute B paBHoOIt nporopuui 6a30BbIii KOMMO3WT U KaTanuaaTop Ha !
noAyLUeyKy Ansi CMeLLMBaHUS. .
2) TwaTenbHO CMelUMBaiiTe MX C MOMOLLbIO nonatku B TeyeHue 20-30
CeKyHA. .
Automix: ]
lMepen ycTaHOBKOV aBTOMATMYECKOTO CMECUTEeNns Ha Lnpul o4uctute |
LUNpUL, 1 CHOBa NPoAYWTE €ro. i
dukcaumsa :

TOB pecT

- -Mepea -thukeaLmert npoBepiTe TIOCaAKY; NIPHKYE Y- Touk- ApOKCUMAaRABHBIX -

i
KOHTaKTOB M 3aBepLuMTe BCe HeobXOAWMble OKOHYaTeNbHble MpoLieaypbl !
nogrotoskn. 1) [lMpocywmTe M ugonupyiite oT Bnaru o6paboTaHHble |
NOBEPXHOCTW. AGCOMIOTHAs CyXOCTb He SIBMSIETCH HeOBXOAUMbIM YCIOBUEM, |
HO crieyeT u3beraTb 3arpsidHEHUsi CriloHOM. 2) YBeautech B TOM, 4To |
BHYTPEHHSIS 4aCTb BPEMEHHOM KOPOHKM YMCTast U cyxasi. MPUrOTOBNEHHYKD
LIeMEHTHYIO CMeCbh HaHecuTe BHYTPb BpeMeHHO! KOpoHki. Bpewms paBotel: |
45-60 cekyHn. 3) Cpa3sy ycTaHOBWTE BpEMEHHYI0 KOPOHKY Ha MecTo,
YAEPXVBasi €e Ha MecTe U Tpebys OT NaLneHTa NPUKYCUTL BaTHBbIA Banuk, |
noka He Mpon3onaeT HadanbHoe oTBepxaeHne (2-2%2 MuHyT). HauanbHoe
OTBEPXK/AEHUE XapaKTEPU3NPYETCSl COXPaHEHUEM SIBHOW 9NacTUYHOCTH, !
4TO NO3BONSET NErKo YAANUTb USAULLKW LeMeHTa 30HAOM. 4) OCTOPOXHO |
npoBeanTe 30HA Yepe3 Mex3yGHON NpoMexyToK, Y4Tobbl ybpaTb U3nuwku 1
LEMEHTa M3 [aHHbiX Y4acTKOB Mepes OKOHYaTENbHOWM HacTpoiikon. 5) |
Bpems oTBep/AeHUS B MONOCTU pTa COCTaBNsET 4-5 MUHYT B 3aBUCUMOCTL
OT YCroBWii. .
MocT !
MpoLieaypa (UKCaLMM ANsi NOCTOSHHBIX KOPOHOK Ha METAnAMYeckux unu !
MeTannokepamMuyecknux UMNaHTax Ha abaTMeHTax uAeHTUYHa npoueaype
uKcaLuMM BpEeMeHHOI KOpOHKM. He pekomeHayeTcsi ucrionb3oBaHue !
peakTvBa AN TpaBneHWs TWTaHa C BTYNKOW A0 3aBeplieHns dukcaumn. |
'
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nocCT Ha Tax:

Ecnu KopoHKy HeoGXOAWMO W3BIeyb, [OCTATOMHO MErkoro MoCTyKMBaHWS

JKECTKUM KOMbLIOM.

NMPEOOCTEPEXEHUA:

B peakux criyyasx nauueHTbl MOryT ObiTb YyBCTBUTEMNbHBIMA K JAHHOMY

npoaykTy. B cnyyae nposiBeHus annepruyeckoil peakuuu npekpatute

MCroNb30BaHNe [JaHHOTO MpOoAyKTa, W3BMeKUTe ero W3 mnonoctu pra

naLwleHTa 1 HanpaBbTe MalUMeHTa K Bpady. OjHOPa3oBble Hacazku

COCTAI

* Bis- GMA (6uccpeHon A rmmumnaun metTakpunar)

« HEMA (rugpokcuatunmeTakpunar)

« TEGDMA (TpUSTUNEHIMMKONb AUMETaKpunar)

» CUNVKOH — Npoyue BellecTsa

XPAHEHME:

« XpaHuTb B XONoAWNbHUKE AN obecneyeHus onTUMarbHON CBexecTn.*
(npu Temnepatype Huxe 24°C)

*Ecnu wnpuy  OXnaxgeH, ero Heobxoaumo
Temnepartypbl Nepes 1Cronb3oBaHNEM.

* TonbKO ANsi CTOMATONOIM4ECKOro NPUMEHEHNSI.
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Consulter le mode d'emploi / Consult insctructions for use / Consulte las instrucciones
de uso / Consultare le istruzioni per I'uso / Consultar as instrugdes de utilizagéo

| Gebrauchsanweisung beachten / Se bruksanvisningen / Nalezy zapoznat sie
Zinstrukcjq uzytkowania / [ue. iHCTPyKLi i3 3acToCyBakHs / CM. VHCTpYKUMM MO
rpuMeHeHo / T4 ERE BN / jasid chates ga) 5

Fabricant / Manufacturer / Fabricante / Produttore / Fabricante / Hersteller / Tillverkare /
Producent / BupoGHuk / MpouasoanTens / HIHER / ixias el

<k

Irritant / Irritant / Irritante / Irritante / Irritante / Irritierend / Irriterande / Dziata raznigco /
Moapasnuewit / Pasapaxaiowmit / FIEHE / call e

RxOnly

ATTENTION : la loi fédérale américaine stipule que la vente de ce dispositif est
réservée aux médecins ou sur prescription médicale / CAUTION: Federal (USA)
law restricts this device to sale by or on the order of a physician / PRECAUCION: la
legislacion federal de los Estados Unidos restringe la venta de este producto solo a
médicos o por prescripcion médica / ATTENZIONE: La legge federale statunitense
limita la vendita di questo dispositivo ai medici o dietro prescrizione medica /
ATENGAO: as leis federais dos E.U.A. restringem a venda deste dispositivo a médicos
ou por prescrigdo médica / VORSICHT: US-Bundesgesetz beschrénkt den Verkauf
dieses Produkts an einen Arzt oder auf dessen Anordnung / FORSIKTIGHET: Enligt
federal lag (USA) far den har produkten endast séljas av eller pa ordination av lkare /
PRZESTROGA: Prawo federalne (USA) ogranicza sprzedaz tego wyrobu do sprzedazy
przez lekarza lub na jego zlecenie / YBATA. GesiepanHuii 3akoH (CLIA) obmexye
TPOAAK Us0TO MPUCTPOIO AMLE KapeM aG0 3a 7oro aKasiakor | BHUMAHUE

saror (CLUA) orp npogaXy 3Toro TOMbKO BpatioM
WM 0 ero ykasaHmio /& 1 BXFS (3 SRR Bl SR A AR I AE VTR R E IR
i/ Al als 5] cala dad Y] J@v\n&( 3 381 52l Y ) (M il ¢ il i e

Dispositif médical / Medical device / Producto sanitario / Dispositivo medico /
Dispositivo médico / Medizinprodukt / Medicinsk utrustning / Wyréb medyczny /
Meausiruin Bupi6 / MeauuuHckoe uagenvie | EEF7 54/ oia Sea

Numéro du lot / Batch code / Namero de lote / Numero di lotto / Numero de lote /
Chargencode / Batchnummer / Numer seii / Homep nota / Homep niota / #5415 /
Ll S,

Référence catalogue / Catalogue numberl Namero de catalogo / Numero di catalogo
/ Nimero de catalogo / i
KatanoxHuit Homep / KaranoxHbiii HoMep/ HE /A G

i g e

Conserver au sec / Keep i dry place / Conservar en seco / Conservar allasciutto /
Conservar num local seco / Trocken aufbewahren / Forvara pa torr plats / Przechowywat

w suchym pomieszczeniu / Obepiratw i Bororw / Obeperars ot Brnarv / % FHEAMR7 /
Cila oSa

y

Conserver & 'abri de la lumiére du soleil / Keep away from sunlight / Mantener alejado
I M. la

i
$wiattem stonecznym / 36epiraTi nogani BA CoHsHOrO CaITNa / XpaHuTs BAANH oT
conHeyHoro caetar / B BAGT / ol s o 1 iy

Limite de température /Temperature limit/ Limite de temperatura / Limite di temperatura /
Limite de ins | Zakres
ObmexeHa SEREIR S/ 5a) s s 2p

!
panos /1 parypa i

Embouts & usage unique / Single use (mixing) tips / Puntas desechables / Puntali usa
e getta / Pontas (de mistura) de uso nico / Emwegspnzen I Tips for engangsbruk

1 Koricowki do j i i I
ORHOPa30BbIE HAKOHENHUKN e mm (RE) * /531550 p8530 Gmmin () i

A utiliser jusquau / Use by date / Usar antes de ! Da(a di scadenza I Ullhzar antes de /
Verfallsdatum / Anvand fére / Termin Ao
FRBEAM 05 d8 p3id

Conformité / European Conformity / Ce europea / Conformita
europea / C Europeia / 2 1 Europeisk
o 4 / Zgodnos¢ jska / i iicTb /

CooTBeTCTBIE €BPONENcKM HopMam / & RRHIATAE / 0531 ikl

Ne pas utiliser si 'emballage est endommagé / Do not use if package is damaged /

No usar si el paquete esta dafiado / Non utilizzare se la confezione & danneggiata /

No utilizar se a embalagem estiver danificada / Nicht verwenden, wenn die Packung

beschidigt ist / Anviind ej om paketet r skadat / Nie uzywat, jezeli opakowanie

jest uszkodzone / He KopucTyiTeCs! NpoayKLIiei0, SKILO Ti ynakoBka noLLKo/eHa /
ecnu ynakoska I MR EFEIF  FDER )
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